
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - REMINGTON 700 LA 30MM 0.5"
25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: REMINGTON 700 LA 30MM 0.5" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039569
Mfr. No.: 910-30-L-LA-R-1
Finish: Black
Height: 0.50''
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Low
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.168kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe bieten eine robuste und leichte Lösung für Ihr Jagdgewehr. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Ringe und der Montage, um sicherzustellen, dass sie sicher und
funktionsfähig sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Ringe korrekt montiert sind, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Ringe nur mit dem vorgesehenen Zielfernrohrdurchmesser (30mm).
Überprüfen Sie die AntiCantNiveauabdeckung regelmäßig auf Funktionalität.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
geeigneten Schraubenschlüssels.
Reinigen Sie die Montagefläche Ihres Gewehrs, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation der Ringe

Positionieren Sie die Ringe an der vorgesehenen Stelle auf der Basis des Gewehrs.
Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten. Achten Sie
darauf, nicht zu fest anzuziehen.

Überprüfung

Überprüfen Sie nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass es
stabil sitzt.
Testen Sie die Funktionalität der AntiCantNiveauabdeckung.

Nutzung

Verwenden Sie das Gewehr mit den montierten Ringen nur in sicherem und geeignetem Gelände.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Jagdgewehren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS REMINGTON 700 LA 30MM 0.5" 25
MOA RINGS

Introduction
Thank you for choosing the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS. These lightweight rings are designed for use
with Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions. This guide provides essential safety instructions to ensure safe
and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Inspect the scope rings for any visible damage or defects before installation.
Store the product in a dry and secure location away from children and pets.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the scope rings.
Avoid using the scope rings in extreme weather conditions, such as heavy rain or extreme heat, as this may
affect their performance.
Do not exceed the recommended torque specifications when installing the rings to prevent damage.
Regularly check the scope rings for tightness and integrity during use.
If you notice any unusual wear or damage, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that you have all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Clean the mounting area on your firearm to remove any debris or oil.

Installation

Align the scope rings with the mounting points on your firearm.
Insert the screws into the scope rings and handtighten them.
Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications. Refer to
the product packaging or manufacturer's website for specific torque values.

Mounting the Scope

Place your scope into the mounted rings.
Adjust the scope position for optimal eye relief and alignment.
Secure the scope by tightening the ring screws evenly to avoid misalignment.

Final Checks

After installation, doublecheck all screws for tightness.
Ensure that the scope is level by using the anticant level cap feature, if applicable.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the product is no longer usable, follow local regulations for disposal of aluminum and other materials.
Do not dispose of the product in general waste if it is still functional; consider donating it to a local shooting
range or organization.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS, please contact the
manufacturer directly through their official channels.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy your
shooting experience with the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los anillos híbridos de largo alcance de Hawkins Precision para tu rifle Remington 700. Este
manual proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices el producto de manera segura y
efectiva. Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona los anillos regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el producto si notas algún daño visible.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si tienes dudas sobre la instalación o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas la capacidad de peso recomendada para los anillos.
Evita el uso de herramientas inadecuadas durante la instalación para prevenir daños.
No modifiques los anillos de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
Utiliza siempre protección ocular al trabajar con herramientas.
Asegúrate de que el visor esté correctamente alineado y asegurado en los anillos antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro.

Instalación:

Coloca los anillos en la base del rifle asegurándote de que estén alineados correctamente.
Ajusta los tornillos de los anillos de forma que queden firmes, pero sin apretar en exceso.
Verifica que el visor esté correctamente colocado en los anillos y ajustado a la altura deseada.

Uso:

Antes de cada uso, realiza una inspección visual de los anillos y del visor.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de disparar.
Utiliza el rifle en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los anillos, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Si los anillos están dañados o en mal estado, considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.
No los dejes en lugares donde puedan representar un riesgo para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto o para reportar un producto defectuoso, asegúrate de
contactar a un punto de contacto de la UE. Consulta el sitio web oficial de seguridad del producto para más detalles
sobre cómo proceder.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás son lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
para disfrutar de un uso seguro y efectivo de los anillos híbridos de largo alcance de Hawkins Precision.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision pour votre carabine Remington 700. Ce
guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace, conformément aux
normes de sécurité de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que les anneaux sont correctement montés avant chaque utilisation.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité excessive).
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager les anneaux ou la carabine.
Ne laissez pas le produit exposé à des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).
Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre carabine pour comprendre les points de montage.

Installation :

Placez les anneaux sur le rail de montage de la carabine.
Assurezvous que les anneaux sont bien alignés.
Serrez les vis avec un couple approprié, en évitant de trop serrer.

Vérification :

Une fois installés, vérifiez que les anneaux sont solidement fixés.
Testez le niveau anticant pour garantir un alignement correct.

Utilisation :

Utilisez vos anneaux hybrides en respectant les conditions de sécurité.
Ne tirez pas avec une carabine mal montée, car cela peut entraîner des accidents.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les anneaux dans la nature.
Disposez des matériaux en aluminium dans un centre de recyclage approprié.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité.



Conclusion
En suivant ce guide de sécurité, vous pouvez utiliser les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision en toute
confiance. Restez informé des mises à jour de sécurité et des rappels éventuels en consultant régulièrement la
plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi Ibridi
a Lunga Distanza Hawkins Precision

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Montaggi Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision. Questo
prodotto è progettato per offrire una soluzione robusta e leggera per il montaggio di ottiche su fucili da caccia, in
particolare sul Remington 700. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti parti danneggiate o difettose.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare il montaggio errato.
Verifica: Dopo l'installazione, verifica che gli anelli siano ben fissati e che non ci siano movimenti indesiderati.
Utilizzo: Utilizza sempre il prodotto in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati per la caccia.
Manutenzione: Pulisci regolarmente gli anelli con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi
aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali.
Leggi attentamente le istruzioni fornite con il prodotto prima di iniziare.

Installazione:

Posiziona gli anelli sul fucile in modo che siano allineati con il tubo dell'ottica.
Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrati ma non eccessivamente.
Controlla che il tappo di livello anticant sia installato correttamente.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica la stabilità del montaggio prima di utilizzare il fucile.
Durante l'uso, presta attenzione a eventuali vibrazioni o movimenti anomali degli anelli.

Controllo Periodico:

Effettua controlli regolari per assicurarti che gli anelli rimangano saldi e privi di danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali riguardanti i materiali
di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di utilizzare i contenitori di riciclaggio appropriati per il metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace dei Montaggi Ibridi a Lunga Distanza Hawkins
Precision. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania pierścieni
Hawkins Precision LongRange Hybrid

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni Hawkins Precision LongRange Hybrid. Nasze pierścienie zostały zaprojektowane z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj pierścieni tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni przed każdym użyciem.
Przechowuj pierścienie w suchym miejscu, z dala od wilgoci i wysokich temperatur.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia, które mogą wpłynąć na bezpieczeństwo
użytkowania.
Nie używaj pierścieni w połączeniu z nieodpowiednimi akcesoriami, które mogą zagrażać bezpieczeństwu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnego obciążenia pierścieni.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzędzi do montażu i demontażu.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać pierścieni samodzielnie.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z bronią, aby uniknąć wypadków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy pierścienie są wolne od uszkodzeń.

Montaż:

Umieść pierścienie na lunecie, upewniając się, że są dobrze dopasowane.
Użyj odpowiednich śrub do mocowania pierścieni do akcji broni.
Dokładnie dokręć wszystkie śruby, ale unikaj nadmiernego dokręcania, które może uszkodzić materiał.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu, sprawdź poziomnik antykantu, aby upewnić się, że luneta jest prawidłowo
wypoziomowana.
Regularnie kontroluj mocowanie pierścieni podczas użytkowania.

Demontaż:

Aby zdjąć pierścienie, użyj odpowiednich narzędzi.
Uważaj, aby nie uszkodzić lunety ani broni podczas demontażu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj pierścienie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni do ogólnych śmieci, jeśli są uszkodzone.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych zasad, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas użytkowania pierścieni Hawkins Precision LongRange Hybrid. Regularne kontrole i
odpowiednie użytkowanie pomogą uniknąć potencjalnych zagrożeń.
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Onnittelemme sinua LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS tuotteen hankinnasta. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaiset kiinnitysratkaisut metsästyskivääreille. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitysrenkaat ovat tiukasti kiinni ja ettei niissä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät metsästykseen ja ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.
Varmista, että kaikki osat ovat yhteensopivia ja että asennus on tehty huolellisesti.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille ja kosteudelle.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.
Jos käytät tuotetta lapsen kanssa, varmista, että lapsi on valvonnassa ja tietoinen turvallisuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä renkaat tukevasti kiväärin runkoputkeen.
Tarkista, että renkaat ovat oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni.
Käytä tarvittaessa momenttiavainta varmistaaksesi oikean kiristysvoiman.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että kiinnitysrenkaat pysyvät tiukkoina ja ehjinä.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty ennen ampumista.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä ennen metsästystä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.

Yhteenveto
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kiinnitysratkaisu
metsästykseen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen pitkäikäisyyden. Kiitos, että
valitsit Hawkins Precision tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Dessa ringar är designade för att ge en
säker och pålitlig montering av ditt kikarsikte på Remington 700 LA. För att säkerställa en säker användning och
långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera regelbundet ringarna för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ringarna är korrekt monterade innan användning.
Använd endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter på 30 mm.
Undvik att utsätta ringarna för extrema temperaturer eller fuktighet.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig själv.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och momentnyckel.
Kontrollera att du har rätt kikarsikte med en tubdiameter på 30 mm.

Montering av ringarna:

Placera ringarna på den valda monteringsytan på vapnet.
Använd skruvarna som följer med ringarna för att fästa dem.
Dra åt skruvarna med en momentnyckel enligt tillverkarens rekommendationer.

Montering av kikarsiktet:

Placera kikarsiktet mellan ringarna.
Justera kikarsiktets position så att det är i linje med din siktlinje.
Dra åt skruvarna på ringarna för att säkra kikarsiktet.

Kontrollera installationen:

Kontrollera att kikarsiktet sitter fast och är stabilt.
Använd en nivåindikator för att säkerställa att kikarsiktet är i rätt vinkel.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du valt Hawkins Precision. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av dina LongRange
Hybrid Scope Rings.
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Návod k bezpečnému používání kroužků Hawkins
Precision LongRange Hybrid

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní upevnění pro váš puškohled na lovecké pušce Remington 700 LA. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda jsou kroužky správně nainstalovány a utaženy před každým použitím.
Ujistěte se, že je puškohled správně umístěn v kroužcích a že je bezpečně upevněn.
Nepoužívejte kroužky, pokud jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání pušky dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím kroužků zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevňovací prvky řádně utaženy.
Při montáži a demontáži kroužků používejte vhodné nástroje, abyste předešli zranění.
Dodržujte doporučené hodnoty točivého momentu při utahování šroubů.
Vždy používejte ochranné brýle a rukavice, pokud to považujete za nutné.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Před instalací kroužků si připravte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a stabilní.

Instalace kroužků:

Umístěte kroužky na montážní lištu pušky.
Ujistěte se, že kroužky jsou umístěny na požadované pozici (nízká výška) a zarovnány.
Upevněte kroužky pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle doporučeného točivého momentu.

Instalace puškohledu:

Umístěte puškohled mezi kroužky a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Upevněte puškohled podle pokynů výrobce.

Kontrola:

Po dokončení instalace zkontrolujte, zda jsou všechny části pevně utaženy a správně umístěny.
Proveďte testovací výstřel, abyste zajistili správnou funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid jsou vyrobeny z hliníku, který je recyklovatelný.
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o recyklaci a odpadech.
Nikdy nevyhazujte kroužky do běžného odpadu, pokud je to možné, recyklujte.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu.



Děkujeme, že jste si vybrali kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou, a
proto důrazně doporučujeme dodržovat všechny výše uvedené pokyny.


